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1. %

AN—BENL, HFEXEORELZBRT D ETE Y bIFEERB
RBTHY, FFIZ wh BE) L OZ IS MEEBLRICBE L Cid, #Ek
Bz 2 T R R ST & o ol O/ NMEBEER I FE -5 < o TiE,
MO —BBMRR BB O EE EOBEMA T IZR o T D, IR AR
7R & IR R ATRE 72 FEE. ) U EPP(Extended Projection Principle)
FUENET DI LT ABEBE AXN—BEIZHE—MICHES 2 &0
AIRRIZ 2 > TV D, FRIC, BETER B EICEI LTI EPP B HERTE <
BMboTnd, hoB#hoMEEE L X EETBIN S0, AR
B AN—BEERIOLOE LTI D E D NITEGROME L 722
> TS, WhBENZIBWTIX, wh A]OBE LIAMZ FEE B E) 25 1%
DHBEMBH LN, T LIEBNICHEHT2EHRARZTIM —ICHbn T
EAPAAN

AL, BEIZEEEI 35 EPP BHEICIZ 2 20X A4 THRHY , Th
ERETH L THRSTEDORR 472 wh BISXOAZ— 0 ZOl
REF) 28 S HICwh B2 b O wWh A O M LICET 2 55525812,
HEMNHSH—MEHE 5222 2HNETIHLDOTH D,

2. EPP %1%

T3l SCEDFEL D —>TH D EPP 1%, TP O EHNICHEAICTH
TEW 7R B3 2 k4 %5 (Chomsky (1981, 1982). Alexiadou and
Anagnostopoulou (1998), Holmberg (2000), Miyagawa (2001), Haeberli
(2003), Landau (2007)%&M1), & L., BFAN EFEOHEFTZ R W
Hlx. TP OFRETITITEFE (expletive) N AE# 5,



(1) a. *(John) hit Mary.
b. *(There) arrived a man from America.

Chomsky (1995)1% Z @ EPP O EFE # ffiE OB ESITE T L. TP O
FHEMICEBWICHEAENLRERZNEET L2001, TP OEEHLO T
MIMND ZEEEFONLTHHEBZZTWVD, FEICEBWVWT, HEA
VAT A, LFEPRFEDA U —T oA AEME LT, BEALD
AIRER il 72 & D Z T AL ERH 5, MONFEELE VI & O
HEOAVRRRFEETHLID, IREDBEBETIRY R SLENH T
X%, £ZT, MWDHZEMEZFOTIXIEED VP ORERM»L DB
BEFRL, TP OBERICBE Lz FiEE D EHOREEITH 2
ETHRVRE, A2 —T =2/ AEMEWT-7,

Chomsky (2000, 2001) D #E#l A Tix, & D58\ D F 1L EPP F %
WCEFEIND Z &b, T O EPP HFMEIXMR A W GE 72 & %
(uninterpretable feature) & L CHE 2 H AL TV 5, R FIEE 72 M1
DA OBNFEMEER U i s D R BETH LD, 4 X
— 7 2 A ALEDIRAEDBEFEFE TR BR2rNDZ &5, 1o
T, THMRAATREZRFEMETH D EPP AR CTIE. EFEN TP O
FREMICBEI L, WMEA OB CEERENIThIL, £ OMRAHEZ
FYENIY RPN D, T EPP BHEOMBIZEDLL TIX, CRV R
E DKL 72 D K RE #iE (core functional category)® — > Tdh 1 |
Chomsky (2000, 2001) Ti%, EPP YD EIL T LAS DB REHIEIZ &
BESNDAREENTREBINTND, ZNUDLTXTOKE 125G
FREIL, BL 7 v a il TRERD o BZMEEZF O ENAET
HDH, TIHCELIZVICE-oTELZ FEN, TR - THRER
Do EMEREO, TEVEREBFHORKEZXL-EEELEL Y T
Do W T, b LTWHNEPP EMEFFOOTHIIE., ok L 72 5
REdilG & EPP RBMEAZFFOZ LA AREICR D, £72. wh B&fCIicE
WTC CIZ EPP #BIMENRE S, BETERY 72 wh 47728 CP D FR E T
WCAERT D LT D, — T, VICEPP ZENEESANIE, 7
A AT RFBICBERIND X )T, BEIEMNZ HIEE DB E) (object
shifty "4 C %,

ZDX DT EPP FMEIX, B L 72 D ARG O 15 B I BRI Y 70 2
FREERTLIFEMETHL ERAMIND, b L, EPP EWENZLRD
BRI ICHE E SN2 T X, & OFSRERIG O ff E B IS BAE R 2 B
RN (B2, BAFEO EENIFHEEMICRDIEERE),



B Lo HHEHERIRE X, T O FEEEIC O BN R BEZNBTN WA
NHD, T2 T, HHETEPP HZMEICIZ2EH V. — I3 B FH
DREEWICELLHZME, o —2& LT, BHHIBOEERICEAD
LHFEMERET D LT D, IRICHTHE O EPP BN & 72 D iaE
HIE IZHRE SV, ZOREMICEMANZ2ER NN, £ 9 TR
THIRZ ZICEFINEZ R > ERITHEN W, 21X, EFET
X TICHREEICE T2 EPP ZEMENEE SN DO T, TEN TP O4F
EMICEB LT 2N A XV TEETIETICHEESICET % EPP #
FHEESINRVO T, FEBHENRER, DFE D pro REET D, —
J7. %E D EPP FEMENS L & 7 HHERERING 125 E S i, BATERY 72
RN FEIICHIL, 5 TRIE, ZZCEFINEREFRi- T2
FEENDBEAINRZNZ LT D, Fl 21X, FHFEOH DAL LT
(X, MlSCTEEFR O that NEAINDLHE LT D TROVEAENH DM,
MASINLEGA., CICEETICET 2 EPP FENFEIN, BFI
NEZFFO that NEA S D, LoL, BEEHICEE T 25 EPP EMEMN
FEIN T, EFNEERTZ2WVWESR, S F Y null-that 23
MASNDZ LIThD, !

Bl 7 DRI O EFEM L BEMICEN LI EROSMICHET L
B BIME L, ENENICKT D EPP RO T T AL ~w A F X
OfE, HI'S head[ +=EPP]. Spec[EPP]T# % % ([+EPP] i% EPP %%
EA I, [EPPIIZEA SN2V EE2EKT D),

(2) head [ =EPP], Spec [ =EPP]

EPP FMEiX, MiEHIBICHEESN A E ML LAV E (Fl 21X, wh
X ThIX CIZHESIND Q FMéL wh FMH), 077 Rk
~ AT ADENFESHEOSHEENIESWTIRESIND Z & T,
ZDOEEOKREREE O EH LK NEEMOBEIEME, FEBEEMEICE T
DB RE SN D,

COEOENEROBEEIFHKO —oL LTI, BHRSEO T
TOWh BRI DNNE — OFPATH S, fHEMITX T H[+EPP] &
[—EPPliZ. TN E A L, wh BERISCD CP @ Q k& wh FEME#%
Ff> CIZ[+EPP]IHEE S LiLiX, CP D FEEF~D wh B #2355 % &

VEPP 35 LT D DITAR AR LIS EEH ~DMBE, £ 13HATH DO
T, EEHBEESIMNOBNERD, L L, T2 TIEEERICED D EPP
FUENEESINTLA,. EESBIHE 30BN EETOLE L REE T
HEZEZD,



L [CEPPIRfEE S NITZENR T a vy 7 Shb Z &k s, L
L. ZO[EEPPIZEMENER]IEIZ L » TR S 2REZ =T IL,
SraOBUMREE YT 5, DFE D wh ERISCD CP D Q FH &
wh FEMEZ K> CIlT, fEEMICx 3 5 EPP &1 & L C[—EPP] & fa &
SHNAIE, wh BEIR 2 WEFEDRZNIER S 4L, [+EPP]EfEE S L
L wh BENVZFR T OLE5BOURRBTEHN D, WL &0 wh
BERISC D CP O FEHE OBAIENME, FFEBAMEIZH Y TIEEY, 2O C
I FEEEICRT 5 EPP FBE[+EPP] L B @ S hviviE, BEFER 72 B3R
28 CICAEBIL, [-EPP]EfEESNINIXE D LEERIFAEB LW
RN SIS,
T, 25 LEERROEEH 2R THhED,
(3) English  C (Spec [+EPP], head [+EPP])
[cp What did [tp John buy ]]?
(4) Indonesian  C (Spec [+EPP], head [ —EPP])
[cp Mengapa [tp dia pergi ke situ ]]?
why she go tothere
‘Why does she go there?’
(5) Mandarin Chinese  C (Spec [—EPP], head [ —EPP])
[cp [tp hufei mai-le shenme ]]?
Hufei buy-Asp  what
‘What did Hufei buy?’
(6) Japanese  C (Spec [—EPP], head [+EPP])
[cp [t JOhNn-ha nani-o katta] no]?
John-Nom what-Acc bought Q-Part
‘What did John buy?’
JEEE O EHI O wh BRI SCIC B W T, wh B Eh & =55 - BhEhEE & 2N
Blsh o,
(7) [cp What; didj -C [rpJohn tj [ve buy t 111
Chomsky (2000) D #AH A ZHE D &, (T)D & 5 722 W T, CP D&
ZED C IRz ETHD Q FHEEFR o Tnd, £/,
Chomsky (2000) DR E 2 L 5 & . wh A I FR AT HE 72 Q FEME & MR A
AlRE7Z2 wh BEZ RS & SN TWad, (T)DOMIRAFTREZR Q F M4 FF
D CIIREZEF (probe) & 72 0 | E i & & E(match)T % wh fj 2 £ L
ML, T0o#%—HE2EZT, ZO—FZED, COMRAAEEZR Q
FME L wh ARSI FATRE 72 wh SRMEDNHIBRS LD Z &2 %,



FERICBWTIE, (7)O C ITITFREEICEET % EPP RN [+EPP] &
FBESN TS, whiJRn CP OREMICE#TLHZ LT, 20
FHEN-END, £, 20O CITIETEEEICEET % EPP FMEN
[+EPP] L HEE SN TWA T F L& 729 72 2, Bh#) A A3 T-to-C
BEICE->T CILB#HT S, ° thorL~rROFHEICENTH
wh BEIRBIEZ I N DD, EFEICH L5 BhEF do OB &)L <,

I OBENIC L > T C PHBEAENRERTHOONDL, WDWDDH V2
Bl A3 122 X L % (cf. Roberts and Roussou (2002)),

SVO E/ETHHA Y RRUTREIX, RiELF UL wh BEhZiE 2
TEm CHLIN, BEEEZITEGFHDO C ~OB#E T2V, T,
ZOERETIX, BRSO C I EEHICEE T 5 EPP F 43— EPP]
EHRESNTWATEDTHD, b L, BHXDO C IZEFERKE O E
HIZBAd % EPP FEMN[—EPP]EfEESND & T, wh BEIE 722
<, CIZa<BEEMRERNERLE L2V EIZRD, £H LIS
|Z Mandarin Chinese 28% %, ZOZETIZ., B)D X 51 wh BE# b
CIZBAMEMZRERGAR LW, MRRATEEZ Q RMEA DI
EMY 72 C AS, MR ATRE 7R Q FME & MR R Al RE 72 wh 31t % £ wh
e —FHERZ L, ZHICE > TlHOMRA A RE72 B IENHIBR X
AL, XEERN wh BT ELTTIA B RAENDZ IR D, Tz,

2 WERITI TR, EET O wh BRI ST C T, EEEEICHT 5 EPP Hik
H[+EPP] & FEE &L, BhEhGA O T-to-C BEN A A U 54, EiED wh B8
LA 3B EE do oBENI /v, L., Z O SIREFAD A % £
YA, do BWAERT D, ERCSCICBWTHEMOTHANAD LA do N ERT
D0, ZOdo X T OALEICH D,

(i) [+r John did [vp buy the carpet ]]

(ii) a. *[cp Who; [+ t; did [vp buy the carpet ]]]? (no emphatic reading)

b. [cp Who; [+ ti did [ve buy the carpet ]]]? (emphatic reading)

T EFERICETED wh BEIRALZEE S, MO ADH D56 do
X T OMBICEE->TWVWDEEZLND, LL, MFAOHELDZMD S
VO THNIE, do [ IAKETH D, MMOFTHZ FLERREEMRT D
BHEAZ20WOIZ do Z HATIE, BEROBWVIEWARAET, BRMROJR
PICHEAR 2, 7> T, EFHED wh £/ ST THREH OB K & K72 2 Wi /e
wh £ SCTIE, do IZFAMETH D . do DE ATV,
3 ZEOPITIL R ST O C 23RS R B BT 5 [+EPP]E M A SR O
AR D that FHY T AL DICL > TSN Db DN H 5, Quebec
French, Italian Romagnolo dialect, Irish, Colloguial Moroccan Arabic, Egyptian
Arabic 2 KN EH TH D,



H AGEI1L Mandarin Chinese & [Al U< wh BEIZ % L2 WSRETH
5, Ll B3O C ITEEERIZEE T 5 EPP H#EN[+EPP] & f5
EINTWD =, Bl A2k (question particle) 3 &, & 5 Wi
Hagstrom (1998)23 3414 2 K 5 IZBENIZ L - T CP O EFEEITEHEA
S5 (cf. Watanabe (1992). Miyagawa (2001)), *

EPP EMDHEIX, M—DFFHICEBVWTHEEL TWVD DT T
v, BlzIE, SREEBOENENEB TR R S TBRMTO NS —
VBRSNS, P EEEBESEL TV AHIAEK20~24 45
Teo & =0T TRBEEDOFEZ WIS E b TIHEE
ZATO XD, LEZORKHEY | FHRIEISBICEFFADO A
Nx—Ta &Mz 5dZ L Tyes-no X EIHT5H, OO
EGOBEMEE LT, (8)D L DI Is X Are &\ o T2 B AN AL F 2 3C
SAIZAT NS % Z & T yes-no B2 RELT D, ZOBEETIZ, (9)
D & 91T wh B SCTIXEGFE - BiEhEEIE 134 T,

(8) a. Is I can do dat? Is Ben did go dere?

b. Are you put this on me?  Are this is broke?
(9) a. How dat opened?
b. What you doing?
D%, EiE - BhENGIBIE % o 7o yes-no B& ST wh B R S & fil
MT 2 X512 %, FHoPIci, wh B STIZ E57E - BhBha )& %
1T 9 AT yes-no BEMISCIZHEIE 21TV, £ D% wh R ST BNE & fil
THOb WL, RRICHTORMIICEELZST DO bLWD
(Weinberg (1990)% ),
(10) a. Can you do that? Is Ben going there?
b. How the door opened? What are they doing?
D%, MDIALEM L ZEGT 5803k &, TR TH TE
i BhEFEIE 21T O,
(11) a. I wonder [can | find the bottle]
b. Do you know [who is she]?
2O LIEMOIALBEBM X TOEEIX, (11)O X I ICEEDOFFIZH

Y Z DS R EE %R (head final) TH B 760, FeRI R b A SR A
CTWa,

S PO SHEH GO R TRTRBSCCET 5 0T — & 1%,
Roeper (1990). Inada (1997). Inada and Imanishi (1997). Radford (1990, 1995)
REDOWMEIZLLD LD TH D,



B b (GEMIXGrimshaw (1979). McClosky (1992). Cheng (1991).
Weverink (1991). Rivero (1994). Henry (1995)72 K &) |
(12) a. Ask your father does he want his dinner.
b. I was wondering would he come home for the Christmas.
c. They asked who did we see.
d. I wonder what did John think would he get.

EMERGEIZ I W TIE, 55 - BB e B I FEE IR E S, o
ABEERISCTIXAE LRy, 2T fRE~7Z X 512, EHDO CP D C
I FEEEICB T2 EEP EMEN[+EPP]EHEEINTWNL7ZODTH D,
F 7=, EHIO yes-no BE LTI, wh B[] SC & kFRAYIZ CP D F5EHB
WCBAER R BEEN AR T H 2 L X7y, L2 L., Radford (2004: 220)
DWEIZLD &, = U PG D JEFE TITBATERY 72 &R 7 whether
2N CP OFFEMICHI, S BICEFE - B#hEEENE L Tniz s n
2L ThHD,

(13) a. Whether had you rather lead mine eyes or eye your master’s

heels?
(Mrs Page, The Merry Wives of Windsor,II, ii)
b. Whether dost thou profess thyself a knave or a fool?
(Lafeu, All’s Well That Ends Well,Iv, v)
CZOFEFEFTZ I FRAPOREFETIE, EHOCPOCIZIEEMMICET S
EEPHEMEN[+EPP] & 5 7E S 4L, IE 721 T 722 < %R E O whether 73 CP
DIEEFHICAEL L TV EEZRBL TS, Ll BU{EOWEFET
%, FHiDyes-nofE L TIXCIZIEEH B3 5 EEPHRE A [—EPPIC,
FEEICEA T 2EEPEMEN[+HEPP]EFEE SN D 7, F5h - BhEhGH
BORNAERT D Z L2725 (cf. Baker (1970). Grimshaw (1993).
Roberts (1993)) .

TliE, REFHROZFFHESLRFEO T S OHEOIALEEM LT, ik - B
FEEENE T DD TH S D D>, Lightfoot (1989, 1991)1% 755 15 D i
IR e P TE T D BRI B 72 8 E WIREHL (positive evidence) & RN 723
72 1Zi%. degree-0% £ Al gEME (learnability) T+ TH D Z & #/RIB L
TW5, Z Odegree-0E S A HEME & 1%, WIS 5 & EHIOMHEIED
WL ATENDEDEFHIZIZER/TLIEAFAIRTHDLEN) ZETH
Do ZAUTHEV, T 2T, FHEREDIALRREM S E ST DERIC,
degree-0 B G Al REMEIC L 0 . EHIOMEME 2 EICH O IAR R %
ERRTHELTAHAES, EHOWhERM U TIZCIZIEER., &k O FZE



2B 3 2 EEPEMEN[+EPPIEfEE SN TV D, EHIDyes-noke ] 3L T
X, CICEEERICR I HDEEPEMEN[+HEPPIEFRE S, fBEHICE$
HEEPHEMEN[—EPPIEfEE SN TV D, Fiddegree-08 45 rREME I
0, ZNHLREICMEEZHOALEMCICHEHA L, o THDIAAL
BeRISCic b E5E - MBFARENE LSO THAS I, L, HEAERGE
D RN O SCIE TIHIL D IA B 58 30T 578 - BhBhFE E 134 vy,
(14) a. I was wondering [if/ whether [he would come home for the
Christmas]].
b. I wonder [what [John bought]].
hid, R Z DR OB TRADOEL KK EGT HE. H
DIA LGRSO CIZ EEFBIZEA T HEEPHE &4 [—EPPLIT. R EHIZE
T HEEPHREMA[+EPP]EHEETHZI LICLDHDTH D,

b, ZoOfTiE2o0% A4 7OEPPHREMEZHFE L, GO
— v, KROFMEFRE DE RIS BRI SC o LRy, miFH S AR
DWNWTERLTE, REITIE, 2200 A 7OEPPHEMED > LR E
HICBI T DEEPRMEICE R AR Y | ZHEWhEERI ST, X UwhE 72> 5 Owh
MOV LICET 2 EEERIIONWTELR AR D,

© HWIAZEEM LD C O EEEICHET H[+HEPPI . HAIC L - TS
AL DEFZIZ L > THiZSIN2HER"H D, b EFL LT XD IZ,
Belfast English TIZ#DIAA LRI L TH 578 - BBEGIEENE LD, 20
HE T, B#EEONRD O ICHERO that ZEAT L2 &L, 29
L7z Hplix, PRl b HBICBEI NS,
(i) a. 1 wondered where were they going.
b. I wonder which dish that they picked.
(Henry (1995))
T2 2 TR, B A B BRI SCICE U % whether=0ifiE, CPO S #3I2 ZE#E LT
WD RICTEE, TOMRWE LTI, P50 50 813 SO K o that o /212
whether<Cif 3 A#E L, Wb b ZHFHDCOMPEZER L Tz &) HET
ORI
(i) a. I wote not whether that the length of mater acumbred you.
I know not whether that the length of stuff encumber you
(Paston Letters, 793 Il1l. 183, OED)
b. If pat he faughte and hadde the hyer honde.
If that he fought and had her hand
(Geoffrey Chaucer, Prologue, 399, OED)



3. ZEEEH

SOOI, HEOWhZ —EICBEI ST FENDH D, AT
WA T, whBENIFE &I B 5 [+EPP]E M O HEE T L - TR
HENTWD ETIE, BEHOWWRBE LT-5E 2 OINELILILE
FEH COHLZ LIThD, BEREZEETRT LV AT LAOREIL,
BEIZKuroda (1988)1Z & % ., [FI£k D #E 22 1%. Chomsky (1995, 2000, 2001).
Koizumi (1995). Ura (1994, 1996)IC W T HIERENTHEY, b
DA TIE, BERSLEBROREH L OB THRIYT 5 & FEaNT
W5, ZOERIZHKESE, CPOCIZIEERMICE T 5 EPPHE M CT[+EPP]
MWEBRREIND &, TNEHMETE CEEKOEENBE), /12132
DIEMMICIFEIND ELTHD,

ZHICBEE T A L LT, ZEWhEFM SIS W THEE OwhA] %
TRTCHENICBEISELISHETHD, 29 LESHEICEFIALTIT
B N~V =T R, ATV RNEE, Fxaig, BEARI 0T FTESE
Wb, TVHYTiEENL—=TFEOH L LTI, (15), (16)I2z8 T
ThdLIbLDOTH D,

(15) Bulgarian

a. Koj kude  mislis [ ce e otisul _ _ ]?
who where think-2s that has gone

b. *Koj mislis [ ¢e e otisul __ kude]?
who think-2s that has gone where

(Rudin (1988: 450))
(16) Romanian

a.Cine cui ce ziceai[cai-apromis __ _  _ ]?
who to whom what said-2s that to him has promised
b. *Cine  cui ziceai [ca i -a promis ce _ _1?

who to whom said-2s that to him has promised what
(Rudin (1988:452))
INHDOEETIT., EHOCPOCITHREMICET % [+EPPIEME N E 1K
HESN., ZOEOEEOWhENZ DR ETICBE L T2,
Flo, D ZODOEEORME LT, iz, wh AlE& > THH
A TBITED LWV FER D L5, AN ZEDEKFITH 5,
(17) a. Romanian
Cine ce ziceai [cp ca __ isi inchipuie ca ai descoperit _ ]]?



who what said-2s that to himself imagines that have-2s
discovered
b. Bulgarian
Koj kude misli§ [cp e Boris iska [cp da kazeS [cp Ce  Ste
who where think-2s that Boris wants to say-2s that will
otide __ _ 1117
go-3s
(Rudin (1988: 452-456))
IHIZ, 18D X YT, IAHIYTiEEN—~=TFETIL, wh G,
DORVHLBBOOND EWVSTERENH D,
(18) a. Bulgarian
Pentru care clauza;  vreisa afli[ cinenu a decis inca
for which paragraph want-2s to learn who not has decided yet
[ce  va votat;]]?
what will vote
b. Romanian
Vidjah edna kniga, kojato; se ¢udja [koj znae [koj prodava t;]]
saw-1sa  book which wonder-1s who knows who sells
(Rudin (1988:457-458))
R—F R§E, F=aiE, BARZaT7FTESL, 70TV TEE
RN—=TFEEFRELCL, TXTO wh ARBEEMICEET 5, (19)
MNZEDEKFITHD, L2AHAN, ZTNHLDOFFETIL, 7TV TEE
EN—w =T EEERERIC wh BB O HLUIFERD bk
WO FEENRD L, RQUONBZEDEKBITH S,
(19) a. kto komu co wedtug ciebie dat? (Polish)
who to whom what according to you gave
‘Who gave what to whom?’
b. kodo ho kde videl je nejasné. (Czech)
who him where saw is unclear
‘Who saw him where is unclear?’
c.ko mu je sta dao? (Serbo-Croatian)
who him has what given
‘Who gave him what?’
(20) a. *Co on zapytat [ kto wynalazt _ ]? (Polish)
what he asked who invented



b. *Sta i me pitao ko moze da uradi? (Serbo-Croatia)
what have me askes whocan to do
c. *Kdo se te ptal co deld? (Czech)
who have-3p you asked what does
(Rudin (1988: 457-460))
Ubo Xz, 7V TEE, V—~=T ik, "—7 N, F
A, BARITI T FTEEILTRXTO wh AR BEAEMICEE)IT 5
RTHEBRZFON MOELICEAL T, A—F Nk, F = 258
VR 7 m?ﬁ‘? XN AITiEE NV~ =T B E - R &
R, 2O LlENWRDL, DB, ATV TEE V-~ =T RS
HE BR-AATEBENELEZ LIZL, R—F 2 Rif, F = 2k,
BRI a T FTEIEIELED TP XA TFHENESZ LIZT D,
ZHOLTEZOoDZ A TOFEEIIE, MIZHENABE S, wh
@@%@%ﬁsw&%ﬁ;ﬁ&P&%7§%&Ti@ofwé
Rudin (1988)Ic L b &, BR-# A FYEFETIX. BEIL7=9XTD wh
A)28, CP O FEFEIITNALE S 2 BhEhEa, F 72 13 HEEE (clitic) I B T 5
EWVWHZETHD, (21). QBZDEMKEFITH S,
(21) BR-# 1A 7578 (e = auxiliary, ti= clitic)
a. Koj kak ti e kazal? (Bulgarian)
who what you has told
b. *Koj ti e  kakvo kazal?
who you has what told
(22) a. Koj kakvo na kogo e  dal? (Bulgarian)
who what to whom has given
b. *Koj kakvo e nakogo dal?
who what has to whom given
c. *Koj e kakvo na kogo dal?
who has what to whom given
INHORITe & WS ORBENG T, ti REEFEEZ R L TV 5D, (21),
(22) D a DL TIX, BEL7=T X TO wh AN EGE £ 7213 BhEhid o /2
WZH DO THBEZWN, b ELIFcOIXDI T, TXTD wh AJH
BEREITBEE L D B AW EIETIT R D,
—H . P-Z A TEFETIE. ()0 6@/)ICEIT THH I HIC, BEH)
L7=whio 5 B 1272008 CP O EEENC & 5 BhEhal & 72 138258
(AT L, RO O whAiZTh 6 OERICH D




(23) Serbo-Croatian
a. Ko je sto  kome dao?
who has  what to whom  given
b.*Ko sto je kome dao?
who what has  to whom given

c. *Ko s§to  kome je dao?
who what to whom has given
(24) Polish
a. Koto by komu  jaka napisat ksigzke?
who would to whom what kind write book
b. *Koto komu by jaka napisat ksigzke?
who to whom would what kind  write book
c. *Koto komu  jaka by napisat ksigzke?
who to whom what kind would  write book
(25) Czech

a. Kdo ho kde videl je nejasné
who him where saw is unclear
b. *Kdo kde  ho videl je nejasné
who where him saw is unclear
(Rudin (1988: 465-466))
LED wh M) OB EZED D E(26)D X512 Db, ZDXD
2, 200X A TOFFETIE, wh TOBEEICE L THER-T
W5,
(26) a. [cp wh wh wh [clitics] [p ...]] (BR-¥ A 7' S5
b. [cp wh [clitic] [whwh[..]]] (P-% A 7 5%k
Rudin (1988)IXZ 9 L7=FHENL, BR-# A 7 FiEIE. Q1)D X5
72 CPIZHEED wh M ZINET HMELFFOEBZR P-4 A4 T EFET
£, CPIZIZwhA]2y 1 ST BE) L, B E 2 IZBEE o LA H
L wh AL IP AT 2% &0 LTWnWb,



(27) BR-Z A 7' 55k
CP

N

SPEC C’
/\ N

SPEC  WH3C IP

SPEC WH2

|
“WH1

L. (NI rrfiFtsEm (overt syntax) CHERK SN 5 EETH 5
728, BB B 4 F (Strict Cycle Condition)lZEK$ 5, & Z T,
ZZTiE, BR-AATEFEICHOWVTIE, (28)D L HICCP AL EIEE
WMEFFOBEEZEEL, P-4 7S3ETIHEH. 299D X512 CP L IP
OB OB EHZEF > PoIP 3H VY, 150 wh fJi CP I
L. 7Y o wh )L PolP O EFICINASND EE XD, ©

(28) BR-# A 7St

CP

8 CP L IP ORI 4H4INEIZ B L CiZ Culicover (1991). Authier (1992).
Lasnik and Saito (1992), Koizumi (1995). Rizzi (1997) itk x 2 X T
LA, HEEDIRELEZ BT D 72 Z Z TiX Culicover 23249 % PolP % fif
LTWb,



(29) P-4 A 7 7k
CP

N

WH1 c'

N

C PolP

N

WH?2 PolP

N

WH3 Pol'

N

Pol IP
AN
t, t, ts
T, ko L a2HEZ T, REBR-¥A FSEL P-4 75
FETCIE., EIE LIRS T T O wh AINBELERICBEIT D O
ERETLTA LD, HEETIE, wh 8/13CD CP @ C Iz EHICET
L [+EPPIFEMEN — DR E I N D T2, — DD wh A28 CP DI E
EICBEIT S, £ E wh B SCOEA. W UL [+EPPIEMER —o 7
FHREINATD, DO wh TIZ T OMEICE E D, TOMMEIT
BMEo->TWa whajd, giffi Cik~<7= Xk 512, IR TRE 7 wh 4
CHEIRFTHEZR Q BEMEE R > T b, CP D C BFFOMIRA A EEZ Q
FMEIX ., T ONLEIC B D wh A OFIR A "] BE 72 wh 32 PE & AR AT BE 72
QFEME HAEEZI L. ZNENDOMIRAAIRERFZIENHIFRS NS,
—Ji. BR-Z A T EFEL P-¥ A T SFETIE., HEMIZE T % [+EPP]
FENERIB TSN D720, TXTO wh AIRBEIT S L) FE
MFB X 415 (cf. Richards (1997), Pesetsky (2000)), °
L2»L., BR-ZATE5hE P- XA 7 FiEL TIX, BEI7T 5 wh 4
DEHSIZEAL TEVWEH 72, T, WBsiEgofREHmIciEY
L [+EPPIFZE MO IR EMAICEH T 2HENL AL D H DT, BR-Z A

ST COQHEME wh D Q EME, KO wh EMHORAICE LT
XL 11 TixAe <, BESER T (unselective binding) D X 9 12, 1 %% T
b D L E Z D (cf. Pesetsky (2000)), F 7=, FEFETIL. £ HE wh g IR
L CIEEMNIRENBERINDIN, 2ROV TR Ed o TEmT 5.



"SEETCIL. CPO CITHEEEEIND 2D, T X3To wh 45 CP
BT 52 il b,

(30) [Cp whi [C’ Whj [C’ why C[|p ti t tk]]]]

—J. P-Z A FEETIL. CP IZxt L TIZIEEHICRE T 5 [+EPP]
BN = TRESH., CP & IP(TP)DOM D PolP IZIZ A E %
FBESNDT=H, 150 wh4)» CPIZEEIL, 7%V @ wh 41X PolP
WCINESND Z 2T b,

(31) [cp WhiC [poir Whj [poir Whx Pol[ip ti t t]l]]

b, O TIREESICET S EPPEMLELEZOLEBE, KO
ZTHICED wh BEIOSHEEZRICOWVWTERLCEE, ZOHEEE
BUIHEREHINE O FF ES N EI O ER, 2V ZLEHBEMLZ FF O
LNIRBRINDZ &b, ZEEEMOMEIL. wh 5
(wh-islands) 2> 5 @ wh AJO B Y L & EREICEE L T 5720, K
HiClX, ®EFEO wh EOFEBIMN LD, RIZBR-¥ A 7 EiEL P-4
A FEFEDO wh B0 LICHET S ESEARICEHL TERT
o

4. Whig2rboHlbv ML
4. 1 HHOE

WhE O bwha]Zz B0 H L7256 (B2)I2RT X 9 I STEMENME
T2 LiTE<HmBENTNWD, EROFFMHEICEHLL#RmTIE., Z
ML TRHOKMFICHEAM T 5720 THL LI D,

(32) *What; do you wonder [cp how; [ John repaired t; t;]]?
EZADPWITARTRBI)T.ZL DFEFIT L o T(RE2) LT 5 & AR
niEm < fHEran b,

(33) What; do you wonder [cp how; [ to repairti tj]]?
ZDOFEEEHHT D78, Chomsky (1986)1F i HIE < HLDIA F 7= K
il 2 FFOIP(TP)2Y . WhBE)Zxt LEAPEREIC D Z & 2R L TED
TRIZHED EL (B2)TiX., BEIMIPECPO —SDEEEAZ B X 7-8 DIZ
HTeH, BLVEFBENMELS s Z @IS, Ll K
il 2 FFOIPIXFI S YICE A BEREIZ 72 D L WD T R« Ry 7 I lUE & 7%
TR ERsRnEn) SRTHE DS, b2, 29 LEREZR
THE, BDL IR EBRS> THRLTCLEI Z EIZH D,

(34) a. I wonder [cp Why [ip he did it t]]

b. I wonder [cp  how [p hedidit t ]]



SF D, B4)DXOWhAT E BIZAHMETH D DT, BEIT 521X
[EBEICHURIC /2 D, Chomsky SRR T 5 L 912, mbESHDIAEN
TeREfl Z2 B DIPHY . whBBEh 2 LEAREREIC /2 5 D ThiviE, (34)D
NI E BICHEEZ B -BE L 700 T XTIEXLTHS EHEL
RTHIE R bR, 29 LIEEOMIREITIE £ 72, Manzini (1992)
D JRFFTEHERIZE DS W ot b & 505, BRI Z2RIEN K D,

O T, B)ERNDENTNDOM L DOMEEMEICHEH L, WH
DO SIEMEOMEIL, TN ENOM X OMESE OEVOIFHE & L CHAT
X5 LEERML, ZNICESWTHIEI THEIC R o 72, ZEwWhBE)
EFEZTICHLEDL T, REBR-Z A FSETIIWhE NSOV H L
MHABET, P-X A T EFETIIARARE/R2 DN E WD BE ORI 21T H

4. 2. KO BOHEE
5697, (32) & BI) DAL DAEE DEFEWITONTHE X THATZ, (32) &
(B DML DOAEIE T, WEROPEAATIZ, MHF L HBEHECPLEEZX BN
B, (B)DOMIFECMA L L, 2> b — A OFEN ER LS
295 LCPOWREMEN 2 2 %
FEEE DECMAfi 3L Tld, ECM-verb% 4 #l{b3 % & (35b) D XL 9 IZFE X
W22 %,
(35) a. They believe John to be intelligent.
b. *Their belief (of) John to be intelligent
PEFE D ECMA 3L TITMI SRR S BBl 2 2 130N, A 2 U TFET
F@EOIZRLTHD LI, MEREZRS DML TND,
5, A XV TFETIEZ 9 LIZECMIESCOL4FALNBT)D L 9 I AFE
Th o,
(36) Italian ECM
Ritengo [cp di[ip avere sempre fatto il mio dovere]].
| believe COMP  to have always done  my duty
(37) la sua [[suppos izione \][cp di  [PRO essere felice ]]
his/ her consideration COMP to be happy
Pesetsky (1995)1% Z 9 L7z HE % | @5 ~D £ v £#§¥ (zero-affix) D
ABIE L OBE THIAL X 9 & LTW5, Pesetskyld. FEBELEN 72 fifi
SRR LB v JERE 3E (zero-morpheme) TH VD . BEFEL L T@B8)D L 9 IC
FICHFICIRAIND EEZATVD, EHIT, KFEDECME)F D4 5
ERARARER DX, 29 LIZEFA~DOMmABIENTOR TVWD 72D T



HHEFH LTS, DF 0 1 L(35b)D & 9 iZbelieve3 4 ik
He, BEIEEYD X DIT DN, ZTHIEE e IREDFEICIRAEIESR
AT TCERL RN L ERRTE, Wbhbwd, 0) D~ AT —AD—
WACITER T 5 2 27D, fE-> T, (35b)D Xk o5 2Pk En 5,

(38) They [COMP; [believed v]v] [cp ti [ John to be intelligent ]]

(39) [N [v [comp ¢ ] believe -NOMINALIZER ]

(40) Myers's Generalization

Zero derived words do not permit the affixation of further
derivational morphemes [exceptions: -er and -able].
—J7. A2V T EEOECMAH X D4 GBI B LT, i SCIZ BALERY 22 4f
AR DNATAEST D DT, B ~Ofm ABIENTON T, o T, A
T—=AD—ALITER T 5 Z &<, AFlbRAlREIC D, 29 LT
TN G WEEDECMAI X H A Z U T5ELRILKCPTH Y | HiETIE
PrBERNPCPOTETIZHL LR THISND,

WIZA L b= OVWTERTAHAL D, 2 b — A0
ECMAiSCE B2 0 . AR LTHD LI ICHFERARET, T D4
FOEEIZ@DESIChDEBZEILLND,

(41)  a. Mary intended [, PRO to leave the company]

—b.Mary's intention [;p PRO to leave the company]

(42) [[ intend ]-NOMINALIZER ]

AHFAENAIRETH D E O WVWH T EiE, av b — X Z &L TIX
A~ O SR O AN ENZ L ZRIBLTW5S, b L. Pesetsky
DHr ERIFRICE O BERITHEFTOL DL LB XD & WHERkDOSHT & 1%
2 3y b v — U SCiLC-projection & £ 22 LT D,

TIEZDOZ L 2HEZ T, BOXLOHEEITH N TEZTHLD,
B2)DM LIL(A43)D L HIZPROLZ G A, Enay bu— &%) b X
D RIE L IR0 TN D,

(43) What; do you wonder [ how; [ PRO to repair t; t;]]?
ZZTOHNICHED & (43)DHISLIXC-projectionZ Ff7- 72\ Z L1272
50T, howlZ EDOEKFIZICBE L TWDHDE 5w ) ENE L
5o £ T, (A3)DOMLITICPE THEH L TWDH D TIEZA <, Koizumi
(1995) 32 R HCP L IPDO I DOPoIP £ THR & L | i FHIIZ (43) DAk &1,
QYD E I TNDHEBXDHZ LIZT S,

(44) What; do you wonder [poip howj [po1r POl [ip  to repair tit; ]]]
Koizumi (1995)I1%. fiXXNOMFET G OBEICHESE, PONIZ EHIFE



AR O RMEZRELTWDLN, 202 LI ENS OHRY H
LEZITRWHALOEVWZHAT L ETHEICRLD T, KIHK
DM R THDZ LITT D,

PEEETIX, &2 EEIOM IRV TIX(45), (46)D X 9 IZEREILSCE
EeBEFEREAE RIS MERTVS,

(45) John said that these books, Bill put aside.

(46) a. John said that at no time would he agree to see Mary.

b. John said that under no circumstances should the dishes be put on
the table.

CulicoverO#EIC L B &, @NIZHET THH L HIT, MisXNTOFEE
BIXEBEZHRT LN 2 THDH, Ll (48)D &L 912, affective
elementZ HICEE) L CERE - BIEFEENE LTSS, L2 LA
WeWnwWH ZEThb,

(47) a. *On which table did Lee say that these books, she will put?

b. *Which books did Becky say that to Aaron, she will give?

(48) a. On which table did Lee say that only these books will she put?

b. Which books did Becky say that only to Aaron will she give?
Fo, (AICHET Th D X O IT, fisX TILEEIL S 5 E 3 L affective
elementz AIICEE) L, E5E - EIFERE LA C L2560 H D,

(49) a. Becky said that these books, only with great difficulty can she
carry.

b. He said that beans, never in his life had he been able to stand.
L SN EBONMEBEICEA L TIkc@Em SN TE L, SbicZ
D X 5 2R L Caffective element D B &), = L CI:7E - Bhdh & & A
o T HMEBBENBEIND &, TNTHOBHEROEMAITLE Z
W22 OB IZ 7 D, Koizumi (1995) 1% Z o fEEIZxF L. i3 o
CPLIPDOEIZIZPOIP & W 5 B &ilE S F/E L, & HIZZIEL(B0)IT R
LTHHEIIC, Zo0HREHZR D EMRET DT & THRIRZRA LT
Wa,



(50)  PolP

N

XP PolP

(Top) N
YP Pol'
(Neg)
Pol IP
(Top(Neg))

ZOPoIPOEEHIL, REETIXEEONPREMEZR/R L, Z>OfHRE
EBIZ A D HFRFPoIPO FEEE & FHMERM A OB LRI SN D, 70,
PolP ™ 18I o fi5 & ¥ % 4% IZnon-canonical Spec (& 7-iXadjoined Spec)
EIEDY, £ ZICEREIL SN EE N A D . Pold £F->Topic-feature & Fi
AE&NnD, FHIOEEEILcanonical Spec & FEIENL, = ZICHEEHZEN
AV PoldFioNeg-feature & FRANITHON D, £ T, ZDOHTITHE
Z X, (49a)D X 5 2 Topic & affective elementz B &) L C E5E - Bh@Eh &
BENECESAE. TOM TGO L > fEEs o2 Ltk b,

(51) ... [cp that [pop these books [pop oOnly with great difficulty

[por- can [ ... 11111
Bl D HEEIT B W T, Pold LIl @ F5 & #6812 & % these books I
Topic-feature & Fi5 4L, TRIDFEEHIZ & 5 affective elementiXPol D
neg-feature L R &N TN TW5, /o, AICHBERTZ XL HIC, 29
L 72 IZWhBEI 3L 5 LR D(52)D X H IS D,
(52) *On which table did Becky say that these books, only with great
difficulty can she put?
FREMPBHIOBROEFEME TH D ET 5L, (52)D X Dwhia)iE(53)IC
RLTHDH EIRBHE L TWVWDHZ LIl D, DFE D, whBEhZ L -
TRH L 7ewhijiZ, AN—LE Th 5 i SLDOPIPD -2 D5 iE 6 %
ZIRDAREIRBZ WS TH LM LDOCPOIREE 2 /A L T, EH DOCP
DIFEEBIZBE L TV D,
(53) Whi ... [cp t' that [pop these book [pop only with great
difficulty [por- can [ip ... ti 11]
(54) Minimal Link Condition (MLC):
Minimize chain links.
PolP® Nl D FREM L. WX OCPOFRE & ZHEEIC 22\ T, wh



BEixEHO Y v 7 &K /NICH X & v 5 Minimal Link Condition
(MLC)IZEK T2 Z &2 5, 1> T, IRAEDMHE L (52) D STILHERR
SNHZ LI D,

TiX, WIT, ANZE K L72(55) & (56)D &L H 72 LD IEME D E W IZ D
WTEZTHE D,

(55) Which books did Becky say that only to Aaron will she give?

(56) *Which books did Becky say that to Aaron, she will give?
(B5)D L D L DOYREX, BN EHICRDHEEZLND,

(57) Whi ...[cp ti" that[pop ti' [poir ONly to Aaron [por- Will [jp

she ... t; 11111

(57) TlX. whajlZHli SCDOPolPD LR EMH Z8Y . WIZH SXLDOCPDIR
EMARB L CXEIIBH L TWD, LarL, #DOPoIPO ERIOFH
EF~OBENT., "HERE ML T o 5 PolPO MMl F5 & Hl & R OV 2
TWbH7H, MLCIZHEf L TW2D L oI x %, LarL, PolPD Ed
FeEH & T D EHEBILPoldMinimal DomainNIZ & 5 D T, fthd & DAL
ENDLEHRHICHDLZ LIZRD, o T, B)IFZEDIREZ LT
(57)SMLCIZHE ik L 72 W2 b SCHER E T S v 5,

— . (B6)D X DYRAE E L TIiE(B8)., (B9)D >N EZHND,

(58) a. Whj ... [cp ti' that [poip to Aaron [poip [ror: POl [ipshe ... ti 11111

b. ..[cp ti' that[pop TOp [poir [porr POl [ip ...t 1]]
T MLC violation

(59) a. Whj ... [cp ti" that [pop to Aaron [peip ti' [por: POl [ip she ...

ti 11111
b....[cpti" that [por TOP [poir ti' [por- POl [ip ... ti 11111
T MLC violation ‘ ‘

(58) Tik. whiJiX e DALE )&, FIRE 72 escape hatch T & % #fi 3L O PolP
DIEH 2B THXOCPOREMICHE L, £ 2206 LHICBE L
%A Thsnd, B9)IE. —EPolPO IO EIHIZILBE D . PolPD
FRIOREHSEROBX TSI LESAETHDL, 2D _2>0OJRER
INETOMMEANLT DL WJ7 & bPolPO LAIOFEE Z ik 2 T
WDHDTMLCEX & L THBrRS N2 T id e b2, LavL., (60)iC
24 F 72 Chomsky (1993) ™ Minimal Domain® & 3§ Tl SC D CP D 5 &
EPoIPD IO ERIL., %7RENAINICE & Lz X 5N E S



(adjoined-Spec) T&H % 7=, [A] LCDMinimal DomainNIZ A5 728 % 9
L7z TR TE 20,

(60) Chomsky's original definition of MIN(S)

MIN(S), S a set of categories, is the smallest subset K of S such that
for any yE S, some BEK reflexively dominatesy. (#ilg DS s (2
Lo TH/MDOFEIEMING) E1X, s D EDHiRyZ > THEN
RIS T 58 AR B L TWD s DR/ EESK
Tohd, )

% Z TKoizumi (1995)(X(60)D EFE Z (61)D X H IZHZEIE L T\ 5,

(61) MIN(S), S a set of categories, is the smallest subset K of S such that

for any yE S, some BEK reflexively contains v. (Filg DS s (2
& o THR/DDOHEIEMING) &1, s D EDOHifyE &> THEN
R XE T 5HiRBEBZATVND s Di/INBOEAKT
HD, )
BLDOERICED . MXOCPOIFEES & PolPD LA D5 EH ILCD
Minimal DomainNIZ 72 W2 L2720 . £ b ZHODFRERILM D & D
ML b bEHM TR D, o T. (58). BIYDIRAEILM L b
MLCIZHfih 325 DT, (56)D L 9 72 TR E N5 Z &2 5,

PL b A SCDOPoIPIX 2 B4R E R & R &\ H Koizumi (1995) D 4547 %
RCELD, 2Ol E 2 CTREE 72 > Tu 5 (32). (33)DLIEM
DIERFRVEIZ OV TRET L TV Z &I %,

(32) *What; do you wonder how; John repaired t; t;?

(33) What; do you wonder how; to repair t; t;?

Bt BHOBEER LRVE)DOHEEICO >N TEZ TH LI, (33)
X6 EFTH D X HIC, MiXIPROZ G H, TNz ba—)b
2T HHIEIC o TWVWDH DT, CPTIX7Ae<PolPE TOESIZ/A D,
F72. POIPIZZEIEEH = Fr272®, (62)DA[HEZ2JRZE & L Tl (63a)
E(63D)D —ONEBEZBHND,

(62) What; do you wonder [poip  how;j [poi- POl [ torepair ti t; ]]]

(63) a. Whatido you wonder [poip ti' [poir hOWj [por- POl [ip to repair

it 1111
b. What; do you wonder [poir how;j [poip ti' [poi> POl [i1p to repair
ti 4 ]I
(63) TiX. howM e IZPolPIZ 8 L TW 53, % - 7=what® B & iThow
DPOIDFEEFIZA > TN TH  FEY OFRER 4 m L TLEICBRE T



HZENTE D, whatDPol D FEEHRIC &H 2 F1 HJE BF & how (X Pol D
Minimal DomainiZ& v . > EDOfrE ) & EHEEEZ 725 O T, MLC
ZIE AR, IRAEITINIRT 5, > T, (33)D K 5 72 IERedil i &2 =
LWhE PO OBENIAR I ND T LT D,

— ., BT ary v — v E2zT D XKD eiE R VO
HE CTHDHT=D, BOEBHIINERBY (64)D L HITHRD,

(64) What; do you wonder [cp how;j [c- C[ip Johnrepairedt; t ]]]
(64)DFEEIZ BT Hwhat OB ENZ IXIRAE L OEN H 5, (65b)IZ~ L
Thd X2z, whatdBBEHIH SO CPO R EHIZEEIChowss A - T
Hle, EZERAPEATBEH L >TLEW, MLCIZEfT 5, 7=
L Z2(65c)D & 91T, CPEIPORIDOPoIPOIEEH ##H L7z LTH,
TRIFRND Z EILTE R0,

(65) a. *What do you wonder how John repaired?

b. Whati... [cp how [p ... t ]]1]
T MLC violation |
c. Whati... [cp how [pop  ti' [por POl [ip ... ti]]]]

T MLC violation || |

PEo T, R Ei &2 & ATEWhiS o OB 8L, IRAEDIIE LR SN D
ZErizh s,

2L, fisXNOPoly, QFEMELZF L, T OREHBwWhBE) D & —
T MZ7eb7e b, (66)D K 9 YRS AIREIC 72 5,

(66) What; do you wonder [cp ti" [poip ti' [porr how; Pol [p John

repaired ti tj 11]

(66)(ZF VN TiX, whatiZPold ERIOFEEH &, CPOFEEEH Z#H L T
WAHDTMLCERIZEZ 572, Lo L., wonderidfifisCic, QEMA
BIRT D28, (66)DAEEIZH W TITBIN I N L REQHJEMEMN, HixnC
272 ZDOTFTDOPNZH D LWV ) RTHBENS 5, 16> T, Kl i 4
Giewh ORERE AN (66)D K 5 1272 5 ATREMEIZ 22 < 2%, 1O

Y 3EEECIER, HOBRY HLICE L TRAEFAS 23 LwhE2 b OM Y H L
RARSNDH, HMAORY LI LTI, (ib). (iib)icRLTh2 &
5 CRERIE, RN B DT AR A E L BT 5,
(i) a. *What; do you wonder [CP how; [» John repaired t; t; ]]?
b. **How; do you wonder [CP what; [, John repaired t; t; ]]?
(i) a. What; do you wonder [por how; [ip to repairt; t ]]?
b. **How; do you wonder [pop What; [ip torepairt; t 1]?



UL b, Bl 2 S ewhE b owha oy L &, ZhnEb b
VI H LA DD SUEMDOIEXMFREIC DWW TER L T& e, £
NEMEICE LD TEBL, Kz & whErowhBEN4A L, £
DCPOIEEHFBIZWhAI N A 5121k, S HIZZEDOIIAN LwhBE) 234 T
X, TORBENIIMLCER Z5&E T2 L1225, —J, whig A
EFE 2GR E. TOXOERNO ERIZCPTIEARL, CPEIPOM D
POIPTH Y, Z ORFEHEIIZEIEEH 2 FFo7 o, whiBE) Twhi) 23
POl — D DIREMICINA S, SSICWhBEINZO XA L TYH,
Polod 5 — DD EH ZKRHE TX 5D T, % Z Hescape hatchiZ7g
IRAEIIMLCIZHE L L7e W2 L e B,

4. 3 WhE & ZEWhEE)
TIE, AT TR AR ZEWhB B 2 /KRBT HE55EICI OV TE I TAHAL
9. TANTOWhA]ZBEMICHBE S & 5 5551, wh%zﬁ%@ﬁ& D H
LBHHENE ) TRWNT, 200X A4 TOFFEIZHT biizn, 72
®E 9 LIcE b\75>$b%>0)73>%J:pE® AT ﬁéob\fﬁﬁﬂﬁ“é
TNHY)TELEN—~=T i L BNICETTHDH LI, whis
73>60>E&@ HLUMNARET, A—F v~ I\ F ik BRI a T F
TEETIE, 68T ThHEOICWhENH 0y H LIFEE O b7z
Uy,
(67) a. Pentru care clauz?;  vreis? afli [ cinenua decis inc?
for which paragraph want-2s to learn who not has decided yet
[ce  va wvotati]]? (Romanian)
what will vote
b. Vidjah edna kniga, kojato; se ?udja [koj znae [koj prodava t;]]
saw-1sa book which wonder-1s who knows who sells

Flo, LED LD et BMENFEFEE HRUGED wh B> 50 H D H LIZE L
THLBIEIND,

(iti) a.  *Who do you wonder whether can help?
b. ??Who do you wonder whether we can help?
MLCIZEE S T TIE N6 DM BIEEZHHT D5 Z Ty, Lanl,
Kitahara (1997) T AL CW 5 X 912, R X 9 xR HEIIMLC Tz
<. ENENDLFERR] _@EéﬂéTﬁb Wnd s, DFE0, EMEOEFL
W N IEIMLCE R 721 T2 <. £ IS A TLF TR EfFR o JE B I HE k4
LB Th D, FEMlIKitahara (1997: Ch.4)S M,



(Bulgarian)

(68) a. *Co  on zapyta? [ kto wynalaz? _]? (Polish)

what he asked who invented

b. *Sta si me pitao ko mozZe da uradi? (Serbo-Croatia)

what have me askes who can to do
c. *Kdo se te ptal co deld? (Czech)

who have-3p you asked what does

T TR, RIS XN T, IAHT Y TEEN—~ =T EE LA
BR-# A 7S ELMFO, A—T  N§h, Fxaih, BLRIaTFT
éﬁ%ﬁ?ﬁP AT EHEEESZ LT D, :0)—00)5-?4’7 s 5

R DEWRBIZE I N (69)IT R L THD XL HITBR-Z A T F5ETIL,
T X TOWhAIXCPOFREERICEEI L, — 7, P-§47S‘£T&i CP
WZIEWhA) 23 =D 72T I T &, RV O T X TOwhAJIXIP L CPDIH,
os”c DPOIPOIRERICIAE SN D LWV I EWVRH T,

(69) a. [cp whwhwh Clp..]] (BR-¥% A 757k

CP



b.[ce Wh Cleap Whwh[p..1] (P-# 1 755k
cpP

WH1 c'

ty t t3
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(i) Taro-ha [¢p [1p Jiro-ga nani-wo Kkatta ] no-ka-to] tazuneta (Japanese)
Taro-Nom Jiro-Nomwhat-Acc bought C asked
‘Taro asked what Jiro bought.’
(i) Gioanin a spera che Ghitin  che as né vada tost (Turinese)

John SCL hope-pre-3s that Margaret that SCL+rfl part go-S-3s soon

‘John hopes that Margaret leaves soon.”  (Paoli (2007: 1058))
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EPP-feature and Wh-movement

Yoshihiro Munemasa
Fukuoka Institute of Technology

The Extended Projection Principle (EPP) essentially operates in the
syntax. In Chomsky (2000, 2001), the EPP is modified as part of feature
checking machinery and is treated as a feature requiring an overt element in
the Spec position of a projection. In addition to this EPP-feature, this paper
proposes a new type of EPP-feature. The EPP-feature requires an overt
element in the head position of a functional projection. Focusing in
particular on wh-interrogatives, this paper shows that the specification of
the two types of EPP-feature provides a systematic account for the typology
of wh-movement. Apparently, [+EPP] and [—EPP] features for Spec on
interrogative C impose conflicting requirements on derivations in that the
former triggers wh-movement and the latter blocks it. If, however,
universal constraints are subject to [=EPP] specification by individual
grammars, the different specification provides a theory of language
typology. As an illustration of the systems generated with the difference,
if EPP-feature for Spec is specified as [—EPP], it yields the systems with
no wh-movement, which has always been a frequent analysis of so-called
“wh-in-situ” in languages. When, on the other hand, EPP-feature for Spec
is specified as [+EPP], it yields the systems that have overt wh-movement.
The same reasoning holds for the case of (non-) overt realization of
interrogative C. If EPP-feature for head in interrogative C is specified as
[—EPP], it yields the systems with no overt C. When, on the other hand,
EPP-feature for head on the C is specified as [+EPP], it yields the systems
that have an overt interrogative C. The interaction of EPP-feature
specification and the investigation of the structural difference between
tensed islands and untensed islands can serve to provide a straightforward
account of a set of puzzles concerning the distinctive patterns of
wh-extraction from wh-islands in overt multiple wh-fronting languages.
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